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1 Huwa possibbli li I-provi jingabru b’vidjokonferenza jew bil-partecipazzjoni
ta’ qorti fl-Istat Membru rikjedenti jew inkella direttament minn qorti ta’
dak I-Istat Membru? Jekk iva, x'inhuma |-proceduri jew il-ligijiet nazzjonali
rilevanti li japplikaw?

Fil-Polonja, il-kumpilazzjoni tax-xhieda tista’ ssir permezz ta’ vidjokonferenza, f'konformita mal-Artikoli 12 sa 14 u
[-Artikoli 19 sa 21 tar-Regolament (KE) Nru 2020/1783 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru
2020 dwar kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda f'materiji Civili jew kummerc¢jali
(kumpilazzjoni tax-xhieda) (riformulazzjoni). ll-vidjokonferenzi huma rregolati mill-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili
(minn hawn 'il quddiem: “KPC"), specifikament I-Artikoli 151(2) u 235(2) tal-KPC, u mir-Regolament tal-Ministru
tal-Gustizzja tal-11 ta’ Marzu 2024 dwar it-tipi ta’ taghmir u rizorsi tekni¢i uzati fil-bini tal-qorti ghall-
kumpilazzjoni tax-xhieda waqt is-seduti mill-boghod fi pro¢edimenti civili, il-metodi ta’ uzu ta’ dawn it-tipi ta’
taghmir u rizorsi teknici, u I-metodu ta’ hzin, riproduzzjoni u kkupjar tar-registrazzjonijiet maghmula wagqt il-
kumpilazzjoni tax-xhieda (il-Gurnal tal-Ligijiet 2024, il-punt 357), u I-Avviz tal-Ministru tal-Gustizzja tal-5 ta’ Marzu
2024 dwar l-istandards teknici ghall-ipprogrammar u r-rekwiziti ta’ hardware mehtiega ghall-partecipazzjoni
f'seduti mill-boghod (il-Gurnal tal-Ligijiet, il-Ministeru tal-Gustizzja 2024, il-punt 82).

2 Hemm xi restrizzjonijiet fuq it-tip ta’ persuna li tista’ tigi ezaminata
permezz ta’ vidjokonferenza - perezempju, huma biss xhieda jew ohrajn
bhal esperti jew partijiet jistghu wkoll jigu ezaminati b’dan il-mod?

[I-ligi Pollakka ma timponi ebda restrizzjoni ta’ dan it-tip: l-esperti, il-partijiet u x-xhieda kollha jistghu jigu
ezaminati permezz ta’ vidjokonferenza.

[l-qorti aggudikanti tista’ tordna li x-xhieda tigi kkumpilata mill-boghod fil-kuntest ta’ seduta mill-boghod,
sakemm dan ma jkunx prekluz min-natura tax-xhieda (I-Artikolu 235(2) tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili).

Parti tista’ toggezzjona ghas-smigh ta’ xhieda barra I-awla tal-qorti f'seduta mill-boghod, izda mhux aktar minn 7

ijiem wara li tkun giet infurmata bl-intenzjoni li x-xhieda tigi kkumpilata b’dan il-mod. Jekk oggezzjoni tintlaga’, il-
qgorti tharrek lix-xhud biex jidher personalment fl-awla tal-qorti (I-Artikolu 263(1) tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili).

3 Liema huma r-restrizzjonijiet, jekk hemm, fuq it-tip ta’ evidenza li tista’
tinkiseb bil-vidjokonferenzi?

[I-ligi Pollakka ma tipprevedix regoli specifici dwar il-limiti fuq it-tip ta’ xhieda li tista’ tigi kkumpilata permezz ta’
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vidjokonferenza, izda tirrikjedi biss li n-natura tax-xhieda ma tipprekludix dan (I-Artikolu 235(2) tas-CCP). Fil-fatt,
fil-prattika, il-kumpilazzjoni ta’ ¢erta xhieda permezz tal-vidjokonferenzi (ez. xhieda minn spezzjoni viziva) tista’
tkun impossibbli jew ferm difficli. ll-valutazzjoni finali tithalla f'idejn il-gorti.

L-imhallef li jippresjedi jista’ jordna li seduta pubblika ssir bl-uzu ta’ facilitajiet teknici li jippermettu li ssir mill-
boghod (seduta mill-boghod), sakemm dan ma jkunx prekluz min-natura tal-attivitajiet li jridu jitwettqu waqt is-
seduta u sakemm seduta mill-boghod tizgura protezzjoni shiha tad-drittijiet procedurali tal-partijiet u t-tmexxija
xierga tal-procedimenti. F'dan il-kaz, l-imhallfin u I-iskrivan li jirregistra jkunu prezenti fl-awla tal-gorti, u I-persuni
[-ohrajn li jkunu ged jattendu s-seduta ma jkollhomx ghalfejn ikunu prezenti fil-binja tal-gorti. Ir-registrazzjoni tal-
immagni u tal-hoss tal-pro¢edimenti li jkunu ghaddejjin fl-awla tal-qorti tigi trazmessa lill-post fejn ikunu jinsabu
dawk il-partecipanti fis-seduta li jkunu ddikjaraw I-intenzjoni taghhom li jippartecipaw mill-boghod, imbaghad
mill-post fejn ikunu jinsabu dawk il-partecipanti lill-bini tal-qorti li tkun ged tmexxi I-procedimenti (I-Artikolu
151(2) tal-Kodici tal-Procedura Civili).

4 Hemm xi restrizzjonijiet fuq fejn persuna tista’ tinstema’ bil-
vidjokonferenza- jigifieri trid tkun fil-qorti?

Jekk is-seduta ssir permezz ta’ vidjokonferenza, il-persuna interrogata u partijiet ohra fil-procedimenti li ma
jkunux fl-awla tal-qorti jistghu jkunu prezenti fil-bini ta’ qorti ohra jew f'xi post iehor.

Persuna li tattendi laggha mill-boghod u mhux fl-awla tal-qorti tkun mehtiega tinforma lill-qorti dwar il-post fejn
se tkun u taghmel kull sforz biex tizgura li I-kundizzjonijiet fil-post tar-residenza taghha jkunu adattati ghad-
dinjita tal-qorti u ma jtellfuhiex milli twettaq I-atti procedurali li tkun qed tippartecipa fihom. Jekk dik il-persuna
tirrifjuta li taghti din I-informazzjoni jew jekk I-imgiba taghha tgajjem dubji ragonevoli dwar it-tmexxija xierga tal-
atti proc¢edurali li tkun ged tippartecipa fihom mill-boghod, il-qorti tista’ tharrek lil dik il-persuna biex tidher
personalment fl-awla tal-qorti.

Fuq talba tal-imhallef li jippresjedi, persuna li tattendi laggha mill-boghod trid tinforma lill-qorti dwar il-post fejn
tkun tinsab u I-persuni li jkunu ged jakkumpanjawha.

Fil-kaz ta’ persuna mcahhda mil-liberta, rapprezentant tal-amministrazzjoni tal-habs jew tal-facilita tal-arrest
preventiv, ir-rapprezentant tal-persuna, (jekk din ikollha wiehed), u interpretu (jekk jinhatar), ukoll ghandhom
jippartecipaw fil-procedimenti.

5 Huwa permess li s-seduti bil-vidjokonferenza jigu rekordjati u jekk iva, din
il-facilita hija disponibbli?

Bhala regola, il-minuti ta’ laggha jitfasslu bl-uzu ta’ apparat ta’ registrazzjoni tal-hoss jew tal-immagni u tal-hoss.
F'dan il-kaz, is-seduta ta’ smigh permezz ta’ vidjokonferenza tigi rregistrata wkoll ex officio mill-qorti.
Madankollu, meta I-minuti ta’ laggha jitfasslu biss bil-miktub (ez. fin-nugqgas ta’ facilitajiet xierga fl-awla tal-
qgorti), il-procedimenti tas-seduta, inkluzi dawk li jsiru permezz ta’ vidjokonferenza, ma jigux irregistrati u I-
proc¢edimenti jigu rregistrati fil-minuti. F'dan il-kaz, madankollu, huwa possibbli ghal parti li tirregistra I-
izvolgiment tal-laggha bl-uzu ta’ apparat ta’ registrazzjoni tal-hoss (ez. mobile b’funzjoni ta’ dittafonu). Il-
kunsens tal-gorti mhuwiex mehtied, u I-parti hija obbligata biss li tinforma lill-gorti bl-intenzjoni taghha li
tirregistra I-hoss.

Ir-registrazzjoni tal-immagni u tal-hossimmadni u tal-hossimmagni u tal-hossimmagni u tal-hossimmagni u tal-
hoss tal-procedimenti li jkunu ghaddejjin fl-awla tal-qorti ghandha tigi trazmessa lill-post fejn ikunu jinsabu dawk
il-partecipanti fis-seduta li jkunu ddikjaraw I-intenzjoni taghhom li jippartecipaw mill-boghod, u mill-post fejn
ikunu jinsabu dawk il-partecipanti lill-bini tal-qorti li tkun ged tmexxi |-procedimenti.

6 B'liema lingwa ghandu jsir is-smigh: (a) fejn it-talbiet isiru taht I-Artikoli
12 sa 14 tar-Regolament dwar il-Kumpilazzjoni ta’ Xhieda; u (b) fejn ikun



hemm gbir dirett ta’ provi taht I-Artikoli 19 sa 21 tar-Regolament dwar il-
Kumpilazzjoni ta’ Xhieda?

(a) Fil-kaz ta’ ezami skont I-Artikoli 12-14, ir-regola hija li I-ezami jsir bil-Pollakk. ll-ligi Pollakka ma tipprevedix il-
possibbilta li jsiru seduti quddiem qorti Pollakka b’lingwa ohra ghajr il-Pollakk.

(b) Fil-kaz ta’ kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda skont I-Artikoli 19-21, il-qorti rikjedenti tiddetermina I-lingwa li biha
titmexxa s-seduta. Madankollu, skont I-Artikolu 19(4) tar-Regolament 2020/1783, il-korp centrali Pollakk jista’
jimponi I-kundizzjoni li s-seduta ssir bil-Pollakk jew li tigi pprovduta traduzzjoni ghall-Pollakk. Dan japplika b’mod
partikolari ghas-sitwazzjoni msemmija fl-Artikolu 19(4) (2) tar-Regolament, jigifieri fejn gorti Pollakka tkun
involuta fil-kumpilazzjoni diretta tax-xhieda.

7 Jekk ikunu mehtiega interpreti, min huwa responsabbli biex jipprovdihom
u fejn ghandu jkun posthom (a) meta t-talbiet isiru taht |-Artikoli 12 sa 14
tar-Regolament dwar il-Kumpilazzjoni ta’ Xhieda; u (b) fejn ikun hemm gbir
dirett ta’ provi taht |-Artikoli 19 sa 21 tar-Regolament dwar il-Kumpilazzjoni
ta’ Xhieda?

Fil-kaz ta’ seduta skont I-Artikoli 12 sa 14, I-interpretu jigi pprovdut mill-gorti Pollakka bhala I-qorti rikjesta. Ir-
regoli ma jispecifikawx fejn ghandu jkun l-interpretu, hlief fejn il-persuna li tehtied interpretu tigi mé¢ahhda mil-
liberta (ara l-punt 4 hawn fuq).

Fejn ikun hemm kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda skont I-Artikoli 19 sa 21 tar-Regolament, il-qorti rikjedenti
tipprovdi I-interpretu. Il-gorti rikjedenti tiddeciedi wkoll fejn I-interpretu jkun fil-mument tas-seduta. Skont I-
Artikolu 19(4) tar-Regolament 2020/1783, il-korp ¢entrali tal-Polonja jista’ jimponi I-kundizzjoni li I-interpretu jkun
jinsab f'post specifiku.

8 Liema procedura tapplika ghall-arrangamenti tas-smigh u biex il-persuni
li ghandhom jinstemghu jigu notifikati dwar il-post u |-hin (a) fejn it-talbiet
isiru taht |-Artikoli 12 sa 14 tar-Regolament dwar il-Kumpilazzjoni ta’
Xhieda; u (b) fejn ikun hemm gbir dirett ta’ provi taht |-Artikoli 19 sa 21
tar-Regolament dwar il-Kumpilazzjoni ta’ Xhieda? Ghaz-zewg opzjonijiet,
kemm ghandu jithalla zmien meta tigi stabbilita d-data tas-smigh biex il-
persuna jkollha bizzejjed zmien minn mindu tirCievi n-notifika?

(a) Fil-kaz ta' seduta orali skont I-Artikoli 12 sa 14, il-qgorti Pollakka, bhala I-gorti rikjesta, tinnotifika lill-persuna li
tkun se tinstema’ bid-data u I-post tas-seduta billi tinnotifika t-tahrika skont il-ligi Pollakka (b’mod partikolari I-
Artikoli 131-147 tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili), fil-prattika hafna drabi permezz tal-posta rregistrata. L-avviz
ghandu jinghata mhux aktar tard minn 7 ijiem gabel id-data skedata tal-laggha. Bhala e¢¢ezzjoni, dan il-perjodu
jista’ jitnaggas ghal 3 ijiem (I-Artikolu 149 tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili). Fil-prattika, dan ifisser li d-data tas-
seduta trid tigi stabbilita bejn wiehed u iehor xahar gabel. ll-qorti tista’ tinforma wkoll lill-persuna b’mezzi ohra,
kif tqis |-aktar xieraq (ez. bit-telefown jew bil-posta elettronika), jekk tqis li dan ikun mehtieg biex jithaffef is-
smigh tal-kawza. Skont I-Artikolu 149" tal-Kodici tal-Procedura Civili, il-qorti tista’ tharrek partijiet, xhieda, esperti
u persuni ohrajn bil-mod li jidhrilha I-aktar xieraq jekk tqis li dan ikun mehtieg biex thaffef is-smigh tal-kawza. It-
tahrika maghmula b’dan il-mod ghandu jkollha I-effetti previsti fil-Kodici jekk ikun ¢ar li tkun giet innotifikata lid-
destinatarju fit-termini stabbiliti fl-Artikolu 149(2). Dawn id-dispozizzjonijiet jippermettu |-possibbilta ta’ tahrika
fil-qorti b’metodi differenti mill-metodi ta’ notifika ta’ tahrika stabbiliti fl-Artikoli 131-147 tal-KPC. Madankollu, ma
jistabbilixxux dawn il-metodi differenti. Dan ifisser li, minbarra I-metodi statutorji tat-tahrik, il-qorti tista’ tuza I-
mezzi kollha possibbli ta’ tahrik, bhal perezempju telefonata (inkluz SMS), fax, e-mail u ohrajn.

(b) Fil-kaz ta" kumpilazzjoni diretta ta’ xhieda skont I-Artikoli 19 sa 21, l-obbligu li jigu nnotifikati d-data u I-post
tas-seduta huwa tal-qorti rikjedenti, li tapplika I-li§i taghha f'dak ir-rigward. F’'kaz li I-organizzazzjoni tas-seduta



ta’ smigh tkun tehtieg kooperazzjoni ma’ qorti Pollakka (ez. biex tigi zgurata I-partecipazzjoni tal-qorti fis-seduta
jew sahansitra biex jigu pprovduti I-binja u I-facilitajiet mehtiega ghall-vidjokonferenzi), il-gorti rikjedenti trid tqis
id-disponibbilta tat-taghmir u tal-persunal min-naha Pollakka meta tistabbilixxi d-data ghas-seduta ta’ smigh.
Din id-disponibbilta tvarja konsiderevolment u trid tigi ddeterminata fuq bazi ta’ kaz b'kaz.

9 Liema spejjez japplikaw ghall-uzu tal-vidjokonferenza u kif ghandhom
jithallsu?

Skont ir-regoli stabbiliti fl-Artikolu 22 tar-Regolament 2020/1783, il-qrati Pollakki jitolbu rimborz tal-ispejjez
specifikati fih u jitolbu hlas bil-quddiem fuq I-ispejjez tal-opinjoni tal-perit. Spejjez ohra relatati mal-uzu tal-
vidjokonferenzi jithallsu mill-Polonja.

10 Liema huma r-rekwiziti, jekk hemm, biex jigi zgurat li I-persuna i
tinstema’ direttament mill-qorti rikjedenti tkun giet infurmata li s-smigh isir
fuq bazi volontarja?

[l-qorti rikjedenti hija obbligata tinforma lill-persuna li tkun se tigi ezaminata li I-ezami jista’ jsir biss fuq bazi
volontarja, minghajr l-uzu ta’ mizuri koercittivi. Meta gorti Pollakka tkun involuta fil-kumpilazzjoni diretta tax-

xhieda, hija tista’ titlob I-assigurazzjoni li I-ezami jsir fuq bazi volontarja (I-Artikolu 19(2) u 19(4) tar-Regolament
2020/1783).

11 Liema proceduri jezistu biex jivverifikaw |-identita tal-persuna li
ghandha tinstema’?

[I-Qorti tivverifika |-identita ta’ persuna abbazi ta’ dokument li jikkonferma I-identita taghha, jew I-identita u n-
nazzjonalita taghha. Dawn huma: Ghal ¢ittadin Pollakk, karta tal-identita jew passaport; ghal ¢ittadin barrani,
passaport, dokument tal-ivvjaggar jew dokument validu iehor li juri I-identita tieghu, jew l-identita u n-
nazzjonalita tieghu. Is-smigh ta’ xhud jibda wkoll b’'mistogsijiet dwar ix-xhud innifsu u r-relazzjoni tieghu mal-

partijiet. L-istess rekwiziti japplikaw mutatis mutandis ghal persuni li jattendu seduta mmexxija bl-uzu ta’
facilitajiet teknici li jippermettu li ssir b’'mezzi ta’ komunikazzjoni mill-boghod, barra mill-bini tal-qorti.

12 Liema rekwiziti japplikaw biex jittiehdu [-Quramenti u x'informazzjoni
hija mehtiega mill-qorti rikjedenti meta gurament ikun mehtieg waqt il-gbir
dirett tal-provi taht I-Artikoli 19 sa 21 tar-Regolament dwar il-Kumpilazzjoni
ta’ Xhieda?

Ghal ezamijiet skont I-Artikolu 19 sa 21, jekk il-qorti rikjedenti tinforma lill-korp centrali Pollakk bl-intenzjoni
taghha li tikkumpila x-xhieda ta’ xhud taht gurament, il-korp ¢entrali jista’ jitlob it-test tal-gurament. Jekk il-
gurament imur kontra |-principji bazici tal-ligi Pollakka, il-korp ¢entrali jkun intitolat jirrifjuta li jagbel mal-ezami
jew jitlob li jintuza t-test tal-gurament li jintuza fil-ligi Pollakka.

13 Hemm xi arrangamenti biex jizguraw li hemm persuna ta’ kuntatt fil-
post tal-vidjokonferenza li I-qorti rikjedenti tkun tista’ taghmel |-
arrangamenti maghha u persuna li tkun disponibbli dakinhar tas-smigh
biex topera I-facilitajiet tal-vidjokonferenza u tindirizza kwalunkwe
problema teknika?

Jekk il-vidjokonferenza ssir fil-binja ta’ qorti Pollakka, habs Pollakk jew facilita Pollakka ta’ arrest preventiv, dawn

[-istituzzjonijiet jipprovdu servizzi specjalizzati ta’ vidjokonferenzi. Id-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna responsabbli
jigu kkomunikati lill-qorti rikjedenti bhala parti mill-arrangamenti teknici ta’ gabel il-vidjokonferenza.



L-imhallef li jippresjedi jista’ jordna li persuna m¢ahhda mil-liberta taghha tiehu sehem fil-procedimenti biss fil-
kuntest ta’ laggha mill-boghod. F'dak il-kaz, rapprezentant tal-amministrazzjoni tal-habs jew tal-facilita tal-arrest
preventiv, rapprezentant (jekk ikun hemm wiehed), u interpretu (jekk jinhatar), jattendu I-laggha mill-boghod.
Din id-dispozizzjoni tapplika mutatis mutandis ghal persuni suggetti ghal proceduri terapewtici fuq il-bazi ta’
dispozizzjonijiet separati (I-Artikolu 151(4) tal-Kodic¢i tal-Procedura Civili).

14 Liema informazzjoni addizzjonali eventwali hija mehtiega mill-qorti
rikjedenti?

B'mod generali, mhi mehtieda |-ebda informazzjoni addizzjonali ta’ dan it-tip skont il-ligi Pollakka. Madankollu,
jekk tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali (perezempju rigward arrangamenti teknici mal-gorti Pollakka), din
l-informazzjoni trid tinkiteb bil-Pollakk jew tkun akkumpanjata minn traduzzjoni ghall-Pollakk. Il-vidjokonferenzi
(is-seduti mill-boghod) huma permessi, sakemm dan ma jkunx prekluz min-natura tal-attivitajiet li jridu jitwettqu
wagqt is-seduta u sakemm it-twettiq ta’ seduta mill-boghod jizgura protezzjoni shiha tad-drittijiet pro¢edurali tal-
partijiet u t-tmexxija xierga tal-pro¢edimenti. F’'dan il-kaz, I-imhallfin u I-iskrivan li jirregistra jkunu prezenti fI-
awla tal-gorti, u |-persuni l-ohrajn li jkunu ged jattendu s-seduta ma jkollhomx ghalfejn ikunu prezenti fil-binja tal-
gorti.

L-ahhar aggornament: 22/11/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-
servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun
ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u lanqgas il-Kummissjoni Ewropea ma jaccettaw ebda responsabbilta fir-rigward
ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-
avviz legali sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



